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les rurales : Ensel
ar la méthode directe : grammaire, dictées,
. 2 heures par semaine.
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naille en Léon et en Cornouat

gnement obligatoire de la langue
rédactions,
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, breton pour |’ enseignement du frangais,
. os de traduction d'une langue

I'Histoire de Bretagne et de
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(1 houtepar semane) do préférenc

ent obligatoire de
heure par semaine) de
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mbﬁn) cest-&-dxre qu 11 ‘devra ' “"”"..1

et que l'ony devra éviter par dessus
matiéres oiseuses et le surmenage inutile -

Cette remarque s'étend avec des t
les ordres d’enseignement. |

au méme titre et sur le méme pied que les la
le francais.

Ecoles normales d' Instituteurs et d Institutrices.

Enseignement obligatoire de la langue bretonn
par semaine. Les éléves faisant preuve d'inca
cette matiére & leurs examens de sortie seront re

Université.

Nous nous déclarons satisfaits pour le m
sions obtenues ; nous demandons seulemen
de doctorat ou d études celtiques ouvrent comt
carritres du professorat breton, celle d'ir
bibliothécaire, d’archiviste, etc. ;

B. — HAUTE-BRETAGNE.

Emseignement obligatoire de l’H‘
bretonnes comme pour la Basse-Breta




| fonctionnaire ou officier ministériel ne pourra & l'avenir
& dans une commune rurale bretonnante sl ne
e connaissance suffisante de la langue.

ndes économiques, politfques, sociales.

t absolu de I'intégrité intangible de la Bretagne.

sion des pouvoirs des Conseils Généraux et respon-
¢ des fonctionnaires devant eux.

on de délégation des Cing Conseils Généraux de
pour y traiter des questions d’ordre général, péche-
jines, agriculture, voles de communication, enseigne-

stion d’un organisme central sous le controle des
Généraux et chargé de veiller au bon fonctionnement
ferrées et des canaux de Bretagne, leur entretien et
oppement.
ie réelle et non pas fictive des ports.

ent des parties dénudées de la Bretagne. :
n dans les diverses assemblées élues et en parti-
bre des Députés dun groupe d'élus bretons

te des opinions politiques. o
ntants régionalistes



Une singularité frappante pour le voya
Berne, est, assurément, I'allusion constar
mal disgracieux et chagrin, la décoration
blics. Deux ours soutiennent les armes
d’une des portes sont deux statues d'ours, ¢
relle. Ici, c'est un ours armé tel-un chevalie
horloge dont les heures sont marquées
Rome nourrit, encore, la louve du Capitole, B
ours vivants, aux frais de la municipalité. A
de ce culte bizarre, il sera, sans doute, rép
‘son nom de Bebr, un ours ayant succombé d’ab
dn duc de Laeringhen, fondateur de la ville au
la promesse que s'était faite ce seigneur de baj
bourgade du nom du premier animal qu’il tue
Berne, on le voit, eut pu s'apppeler B olf ¢
place de maistre Brun se fut trouve, d'ave
Reynard ? N

Cette explication vaut ce qu'elle vaut. No
tes, aprés les travaux de d’Arbois de Jubainy
Reinach, un tout autre son de cloche a faire

Nous ne reviendrons pas ici sur les chapitr
au sujet du totémisme et de I'anthroporr
est, on le sait, I'Animal, ancétre de 'Homme,
Dieu, honoré par son descendant Homme, q
tient de sa chair, se revét de sa peau ou I
une main sacrilége (1). L'antbropomor phi.
dieux, sous une forme humaine, dégag

.-

Mem peut étre végétal, A Rome, la. g ‘

(1) Le
cbte Fis

REe 1



~ur ou son compagnon. Les dieux grecs
totems. Herakles, revétu de la peau du lion de
jon ; Apdllon Smintheios, une souris ; Apollon
Aphrodite, une colombe ; Héra, un paon,
- de méme chez les Celtes, A I'époque ou la
naine y apporta Iart de la sculpture, la statuaire
s monnaies.
des Epidii, aieule des bretons insulaires, a
ument divine : Epona, dont le nom se recon-
ble breton actuel EBbeul (poulain). Chaque
e eut sa divinite particuliere. Les légions au ser-
,, formées de ces peuplades portent, comme e€n-
e des lointains génies ancestraux : le taureau,
e loup, la jument ou le cheval, le sanglier et I'0i-
semble avoir été oublié, car les auteurs romains
arlent pas. Il jouait cependant un des principaux
théon celtique.
de la Revue Celtique, S. Reinach nous parle

bronze, découvert pres de Berne, et représen--

rs, accompagneé d’'une femme, avec au-dessous, I'ins-
les Helvetes.

atoire : « Deae Artioni » Voila pour
habitants du département actuel de la Drome,
i, pres de Die, une déesse ursine, Dea-and-Arta.
ois de Pours était bien Artos (en gaélique ir-

“son féminin aria. Des particuliers ou des
noms. Un roi gallois, cité par les Annales
- en 807, se nomme Artogenos, ou fils d'ours.
enndraigh donne a son fils (520-545) le nom
. Ce patronage parait si beau, que F'un
de Thomas Becker (1170) sappelle Régi-
ot de Fiiz, étant 1a pour Filius (1). Dans
' de refonte chrétienne,
nous mon-




ménarger en se réclamant de leur s
- est Pexplication la plus normale du
du clan, s'il en fut. Le christianisme
l'origine, & remettre comme tant d’ani
nisés, l'ours A sa vraie place et les
furent pas tendus. Dans les Ardennes, :
lumban, le grand apotre irlandais de la Fr
chasse 'ours de la caverne qui lui sert «
avec lui, la dépouille d'un cerf qu'il juge
des chaussures monastiques. Son disciple

Constance. Le site en est admirable, mats ies
ghers et les ours abondent en ce pays. Tandis
grices aprés le repas, un ours vient ramasser les.
profite de cette visite pour conclure avec le
animal un hautain marché : « Au nom du Chr
cette vallée ; les montagnes voisines te seront
nous, mais é condition que tu ne fasses plus
hommes ni aux bétes ! ».

Bien plus ! quelle dégrmgolade ! si l’anc:en
nuire aux animaux, le voici lui-méme précip
Comme les loups qui mangérent les 4nes de s
Saint-Malo, de Saint-Egonnec, le Moine en fai
somme. Corbinien, moine franc et natif de Chat
en Baviére, de l'abbaye de Freysingen, franchit
se rendre au tombeau des S. S. Apotres. En
saisit, dans la longue procession des bétes
malheureux roussin. Corbinien oblige le b
du bat et des bagages et a le suivre ainsi a

Si Dom Lobineau avait connu cette his

L3

.

(1) Dunum a donné Dinan, en Haute-Bretagne.
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Ce bénédictin ironiste et d’'un jansénisme tatillon

, je 'avoue, quelque curieux, je sois, de probité
ue la naiveté et la bonhomie d’un Albert Le Grand
qu'il s'occupe de saint Martin de Verton, et que cé
a dans sa vie un épisode tout corbinien ! Aussi
V' Histoire manuscrite de Saint Félix de Bouchard:

es Saints, que par I'énormité de leurs miracles ». Ne
n pas entendre quelque primaire, au vilain sens du
blame 2 I'adresse du dominicain de Morlaix provient
bonne part, du caractére vindicatif, partant peu res-
peu compris d'un savant de cette harmonieuse et
wgrégation de saint Maur, et cependant si convenable
rament de nos saints celtiques, qui pousse saint Martin
eler, dans le récit d’Albert, la submersion de la ville
sait, qu'ayant trouvé dans les habitants d’Herbauges,
re rebelle, et des mceurs dignes de la Pentapole, il
par le fond du lac de Grandlieu, dont les eaux
wi sous ses malédictions. Is et Sodome, se rencontrent,
-dans cette catastrophe et il n'est pas jusqua 'hotesse
euse du Saint, qui ne soit changée en statue de sel.
ignation de dom Lobineau vient surtout d’'une his-
s. Voici en effet ce que raconte le rival heureux du
« Un jour, comme ils passaient prés d'une ville,
) commanda 2 Maximin, son compagnon de Tat-
le grand chemin, pendant quil irait 2 la ville,
vivres ; Maximin attacha son asne 3 un arbre,l2
'mit, mais 2 son réveil, il ne trouva plus sa -
ours sortant de la prochaine montagne avait -
t il demeura étonné et ne sceut qué dire &
it de retour ; mais Dieu lui révela ¢

ce




'Hervé des Egonnec des Martin de-\
mfhgé par saint Pol, selon dom Lobir
qui paraisse dans la b10g1 aphie aurélien:
tant de gants avec le dragon, au point
un Kergounadec'h, force simplement une
fond d’une caverne et I'oblige a tomber da
se rompt le col. Il est vrai qu'Albert Ie
cette histoire et ne I'a pas ornée du reflet
plus digne de suivre les vues de Francois
du rigide saint Dominique. 11 n’eut point dor
une fin si déplorable. On l'eut vu, la béte sa

de Gubbier faire quelque commission un lam .
risme en eut encore tiré profit !

En tout cas, linfortuné plantigrade dis
inaugurations bletonnes que, non seulement,
aucune légende, un nombre des bétes d'épa
a méme perdu, jusqua son nom, dans la
Peut-étre notre érudit confrére, F. Gourvil
12, quelques noms de lieux, ot Ia forme b
serait altérée. Si nos paysans désignent P'étr
balkaniques d’avant-guerre, faisaient parfois da
tambourin, scandant quelque triste et Im
mélopée, en lui allongeant quelque bon coup
museau, ils dirent : « Sethu ma owrson benna
« Dermagt »... Souhaitons que le réglement
question serbo roumaine fasse que nous T
désormais, de ces exhibitions, dont les e
traduisaient pour nos campagnards r
motivée celle-13, et dans laquelle, la terreur
n’avait rien a voir... .



diwar - benn ar Gelted ko3
' ISTOR HAG O SEVENADUR

AN ANOIQU-POBLOU

| ,‘ -, (Kendale'h)

seut anoiou a henvel tenna d’cun dro iskis bennak eus ar

it pe an armou. Evel-se, war an Douar-bras, Agosages

mantilli e bleo loened kornek » hag, en Enez-Vreiz,
zelourien o horz » pe « o bataraz ».

a baotr.
ec’hiou. — Diouz an dalvoudegez anezo e c’heller
iou k:e.l'tiek a lec’hiou etre seiz ru‘mmad 4

0S » (Brelz-Veur) Lugamagos « taLhenn Lugus »
ez kelt-ha-roman, an impalaered Julius Caesar
bet lakact a renk gant an douced, voe met

: Kaesaromagos « tachenn Kezar ». Br
« neved Augustus » (Galia), Juliol




T ﬁi) L!es lec'h ¢ Galia a veze ¢

“hag eurger diveret eus an ano-ze
Vvet kantved goude H. Z., ano abati
glanna «glann ar stery a veze graet eus
ha Genava « ar genou, an aber » eus eu

Er vro-ze, end-eiin, e kaved eur rann-vro .
mor », Viminavos « treuzet gant stér Vimina », i
gant stér Mosa », Uketikos «e-lec’h ma sav kér
draouienn Bebronika « e-lec’h e tremen stér Beb

3° Anoiou diwar ar plant hag al loened : Tamon.
« al lecch ma ’zeus kefiou gwez », Qrennakos «
(Iwerzon), Gabrosenton «hent ar c’havr», Urok
uros » (Breiz-Veur), Aballo « an avaleg », Brokkome
ar broc’h » (Galia), Matukaion « kae an ourzy (Nori
dunon « kastell an ivinenn » (Pannonia).

Bibrakt, Bibrax, anoiou lec’hiou annezet (Galia, Breiz-V
Bebrona, ano-stér (Galia). Bez'e oa en Iwerzon eur
Vornomagos « tachenn ar gwern », e Galia eur stér hec’h
nodubron « dour ar gwern» hag eur c’hoad ec’hon gmﬁ
Dervon « derv » (2).

4° Anoiou diwar stad-vuhez an dud pe diwar oberiaduriot
rez: Rigomagos « tachenn ar roue » (Galia), Bardomagos «
ar barz » (Itali), Karrodunon « kastell ar vrezelidi ?» (Sk
redia « kér an donverien-gezeg » (Itali), Karbantia a ké
(Itali), Karbantorate « al lec’h ma’z eus kirri» pe « ar
(Galia), Brivate «allec’h ma’z eus eur ponty (Breiz-Veur),
« tachenn a rod » (Galia), Gobanion « ar c’hofel » (Breiz-

(1) Deut da Dover e Bro-Zaoz, Douvres e Bro-Chall.

(2) Antri ano-ze a zo breman ar furmou anezo : Fernmagh
aouble (departamant an « Aube »), Der (departamanchou an
n Marne-Uhela »).

(3) Disklériet a-hend-all e c’hallje beza hini pe hinieus ar gemo
Karbantia, Gobannion, da skouer, a vije marleze berraduriou e
briga « krenvlech (an den anvet) Eporedios (an donver-)
tiobriga « krenvlec’h (an den anvet) Karbantios (divar K.
Gobanniodunon « kastell (an den anvet) Gobannios (diwar



Kambos » (1) (Breiz-Veur), Korboialos « frankizenn
Eskingomagos « tachenn Eskingos » (Itali), Turo-
vlec’h Turos » (Spagn).

(Spagn), Segobodion, Roudion ha Vindonissa (Galia),
on), a zo anezo anoiou-kériou didarzet cus an anoiou-

5, Segobodios, Roudos, Vindonios, Noros. Urborigion

Urbos » a veze graet cus eur bastell-vro en Iwerzon ;

rouantelez [kosy a oa ano eur gér visan e korn biz Galia,

nerez Rom en em ledas ar ¢’hiz da envel an domaniou
ker stank d’ar c’houlz-se e Galia hag e lec’h-all, diouz ano
anezo, stag outan an dibenn-ger 41kos, Akon (latinael en

). An domaniou anvet er c¢’hiz-se a hellomp ober tri

ez0 : a)ar re ma toug ar perc’henn anezo eun ano keltiek-

uer, Konnakos « domani Konnos » ; b) ar re m’eo tennet
eg ano-tiegez o ferc’henn : da skouer Cambiacus « do-
bius » : Cambius a zo eun ano-tiegez diwar an ano keltiek

k) ar re a zo gant o fere’henn eun ano latin rik : Sabiniacus

inius » (2).

c'h o dije ar geriou savet gant an dilost-ger akos

oll e keltieg penn-lec’h an domani, da lavaret eo an
n ti-annez hag an adtiez, hag e rajed gant eul lost-ger
no an douarou, parkou, peurvaniou ha koadou stag

c’h. Bezet a vezo, e kavomp meneg e Galia eus eun ti

Blonakos eus ano ar perc’henn kenta anezan Karanto,

veze graet Karantonikos eus ar maeziou stag ouz an

' 20 aet eun ano-pobl d’ober anezo : Manapia (Mena-
- ar Venaped (Iwerzon', Suessation, kér-benn ar

a-roman e teu anoiou-broiou a neuz gant :
ell-vro dalc’het gant ar Gatuvellauned »,

'« bro ar




Mﬁw hmnissos(damnos « doun D

non tomm gract anezo Borvo, Borvona «an’
koadou Arduinna (arduos « huel ») ha
bras »), menez Kantobennikos (kanlos « gwe
beg eur menez»), ¢ Breiz-Veur stér Natro « an 1
gamplegiou.

Eus a douez an anoiou-lec’ hxou n'heller ket renka «
eus ar c'hevrennou a-raok e venegimp : a) ar c’hériou a
anezo netra ken nemet eun niverenn, evel : trition (er
nep-reiz eus [ritios « trede », Petuaria (e Breiz-Veur)
eus petuarios « pevare », Petuarii (e Galia), liesder ¢
niveri (1); b) an anoiou o verka natur al lec’h hepken ‘hﬁb&
nep giz, evel : Dunon « ar ¢’hastell », eur gér a Iwerzon,
aven », eur stér a Vreiz-Veur, Dubra «an douriou » ha Lau
naoz, ar ganol », stériou a C’hermania. _

Stériou ha meneziou e-leiz en Iwerzon, Breiz-Veur ha Gal
ler ket diskléria an anoiou anezo dre ar ¢’heltieg. Kement-sn
gredi e teu an anoiou-ze eus ar yezou a veze komzel eno kent

cun hanter-anaoudegez eus geriadur an hen-geltieg A-hend
ma vez an neuz keltick gant eun ano pe ano ne dleer ket

ar Gelted an aroiou estren a zigemerent. Troéadou a 7o e
d'ezo hen ober gant an henveledigez a oa ¢lre geriou ar
ha re ar yezou arianck all a voe distroadet gantan.

Diouz ma'z co keltiek ano eun niver a gériou, boure’

ganlo Bononia bag, e kreiz an Europ, cc’h anvjont
vourc’h koz-koz a oa anezi endeo en oadvez an armou ba,
maen. Sl

R e ——

4 Petuarii a o deut da « Peliviers » pe « Pithi
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courir !... Les quatre avirons, hors des dames, se
le long du bord, immobiles. Sur I'eau calme et
jte. la baleiniére lancée glissa sans bruit, et, douce-
iccoster les blocs chevelus de la vieille cale de Qué-

de goemons fauves, Fanchez sauta A terre le pre-
‘matelots nous indiquerent un petit sentier qui grimpait

entre deux haies de fuschias en fleurs, puis débor-
gaffe en criant: Bonne promenade! »... La route
A mi-hauteur, passe devant Sourdis, tourne et
‘aux remparts déserts entourés de douves verdatres
sur un pont levis; de 1a, la vue s’étend sur la
se et étroite, ouverte d’un coté sur le fond de
re sur le large, le point faible de la rade, le dé-
ol les anglais voulurent débarquer jadis,
t et ses défenses redoutables. Mais les
- les passes de Quélern semblent avoir
La guerre a émigré bien loin, et
ent encore parmi les buttes vertes
' age paisible. Sur le bord du

une fillette méne sesva-



- les autres en plus grand nombre, tirées

~ etles rides creusées par le:
- visage plus rude encore sous le bérel

es

alignent le long de la digue leurs coques no
jusqua la Tour Dorée du vieux chiteau qui se dr
du sillon de Camaret, parmi les baraquements e
du camp d’aviation maritime. Et les avions p

sent souflent et s'envolent, et vont se perdre dms,, ‘
l'autre cOté de la baie, la ligne des falaises ensoleillées
du Goulet Thermopyle marin, taille une brache g

o B e

La route de Pen-Hir s’éléve au-dessus du bourg
conduit au sommet de la colline, une croupe caillouteus
couverte d'une maigic tcison ds briyiie rase el .courl
vents, ou les pierres saillent comme des dents dans |
véoles. Et soudain, une derniére voiite gravie, ‘apparait |
Une falaise énorme s'avance dans les flots, et brusq
dévale a pic, et c’est le vide. Mais, comme s'il lui r. ,
mourir si vite, prolongeant désespérément le promon
effort monstrueux un bloc jaillit encore, puis un s
un troisieme,... sentinelles avancées dont le nom a je
quoi de sinistre: les tas de Pois. En bas gronde et d
houle sur les rocs ruisselants; un cotre file, voiles
parait minuscule dans ce paysage gigantesque. Devant,
s'étend, immense. La pointe Saint-Mathieu se des
a droite, avec son phare blanc et les ruines de sa vieill
et Beniguet émergeant A peine, et la cote qui se
s'avance, du Trez-Hir et de Bertheaume jusqu'au
ouvre le Goulet, 2 gauche s’enfuient les falaises
les baies et les promontoires sombres, le chateat




yre, et la-bas, tout Ia-bas, une longue ligne plus
esqu’ile du Raz dont la pointe se perd dans le
. Un torpilleur tire le canon dans la baie de Douarne
s voyons tout autour d’un récif, pareilles 2 des fan-
¢s qui s'élevent soudain, et s'évanouissent, surgir
lles les colonnes d’eau que font, en tombant, les obus.

ne brume s’est levée du large et gagne peu 2 peu vers le
mer a des teintes étranges, bleue ou violette parfois,
ailleurs avec des reflets verts, ou s’étalant dans I'anse
ir en nappes argentées. Derriére, c'est 'étendue on-
terres labourées, des champs et des prés verts coupés
et de la lande nue faite de mousses, de bruyeres et
épineux, sans un arbre, c’est la presqu'ile de Crozon
horizons monotones. Parfois un petit hameau,  ruelles

bout de mer encore, par dela les terres: la grande rade.
or ! toute rose des reflets du soleil couchant, trés loin.

Jacques BERTRANGE.

(Fusains et Aquarelles.)




paobra-ant ze zo sklaer, ez eo achu d’eemp

Setu e tle an eilvet batailhon kregi en enebo:
kerkent ha ma tarzo an deiz ha diframma bourc’h ]

Hon c'hanoliou o deus tennet e-pad an noz hogen n
e oa kresket an tan, kement hag a dourni a vez ganto dale

 E-pad an noz emeur bet o tougen sac’hadou gr
linen genta, pe, pa vezo lavaret erval, d’an toullou
gwir eo difoeltret ar foziou. Dre-oll eo dispennet an ¢
obuziou, hag ar soudarded a rank klask gwarez en
ez int diaes ; n’hellont nag en em welet nag en cm
dleet ; kaeroc’h zo, n’int ket evit gonzont nelec’h ez eus
diouz pelec’h ez eus Alamanted. |

Dour en deus graet en noz-man dalvad, hag an douar a
trempet hag aet e youd ; ne vezo ket brao d’ar baotred
blénen d’ober o c’hrogad. :

Ni, en hon c’heo, a gav hir an amzer hag a zo ankenle 5
lonou o c’hortoz klevet penaos a vezo bet kont. Daoust
teuyo an taol da vad ganeomp ? ‘ i

War-dro c’houec’h eur e tigouez ar re genta a zo bet
e lavaront d’eomp ar pez a c’houzont. Mes, diouz an eu
tapet, ez eo c’henchet an traou tamm pe damm, setu
holl memeus tra. Hervez eur rumm all, e vije gou
brao a zouar. Piou da gredi ?

Eun dra a zo sur, bepred ; mar d-comp war-araok
koll tud, rak ar c’hloazidi a arru niverus. Leun eo an
ha derc’hel a reont da arruout. Ganto e klevom
dammou. A-hervez, e oa kroget an arsailh da bed
ar beure, dindan a1 glao a zalc’he da goueza. A



- stourmad, gant o zier war o chouk ha grena-
ctennou, ken e sankent cr fank beteg ufern o
da ze n’hallent ket mont buan awalc’h war-araok

ted ne oant ket bet souprenet e stumm ebet, ken
pa ouient e tleemp arsailhi, setu o doa bet amzer, ar
‘da aoza o zraou evit dizarbenn ac’hanomp pa zispak-
-maez a goad Fleury e
a arru er bellder vrao

barradou mindrailh.

Jammas an eilvet batailhon er
zi da dostaat eur pennad ha, pa o
o leuskel warni en eun taol-kont o
c¢’hallfe c’hoarvezout gant eur hagad soudarded a ya
) eo beza tapet er giz-ze war ar blénen gant tan ar min-
_ Ar re-ze n’eer ket a-ben d’ezo; it, c’houi, da gregi e
¢’hole-taro pennfollet !

taol-man a zo bet digouezet c’hoaz ouspenn dek gwech
~our kaez 41-vet. Bep gwech ma’z eo aet d’ar voched ez eo
gant o mindrailherezed. Ar re goz 0 deus sonj awalc’h
nou gwadus Ham-sur-Sambre, Craonne, Neuville-
Jlincourt ; relegou ar Vrctoned a zo douaret a vern er
ze a zo eun testeni pounner €us diwiziegez ha sotoni ar
s a voule ac’hanomp dindan falc’h an ankou, goude ma
ehet da ¢’hounit o vont er stumm-z6 a-benn d’ar c’hole.

reomp n'cus deuct kemm chet e planeden ar rojumant
daoust da ze, ez eo deuet a-benn da ¢’hounit pevar c’hant iR
ar Voched, a-drugarez ar baotred kalonek a zoer vat.mlhom |
arruet war ¢’hourre an dosen € rankjont chom eno,
mindrailherez a skube an dachen, hag adalek neuze R
et ober eur gammed war-araok, goude koll kalza

Ny, cus ar seizvet kor




>

_anezi evel ma o deus graet nebeut a ofiserien. Gallout a

draﬂ,heremi mﬂfhget n ket, ¢
guunezet Eun tokad lrett ed a oamp
‘hag evel ouzout, lec’h ma krog ar Vreton
dalc’hmat An adjudant Souliman a oa
Ma’z pefe gwelet ar baotred o stlepel g
ken na oa diframmet o divrec’h o skei. Ar c’houg
nez he deus graet labour vat ivez. Al letanant Po
— N’eus c’hoarvezet mann ebet gantan, eo ?
— Nann, nann. |
— A-toue, Poupon a zo eus Plestin, e-kichen du-
— Mat, m’hen lavar d’it, hennez a zo aet dispount
oa savet da genta war ar biénen gant e seksion, hag en

gant e zoudarded...

Le Blay a zo hardisoc’h eget eur bleiz. Eun tenn en deus !
o tigas e seksion en eun toufle gounezet war an enebour.

Paotred all a arru bepred, paket o fennou pe o izili, da
zroad pe a-ruz, darn all dﬂuget war ar c’hravaz. Ar

starda o daouarn da zaou anezo, daou vignon koz Cavan, e
“Bear, hag an Tangi eus Lokrist. /

Pep hini a lavar e gaoz, diouz ma oar. Breman e ya ar ¢
war fallaat. N'eus mui ganto nemet kelou ar c¢’hollou a zo s
Henp-ha-henn a zo maro, ha henn-ha-henn a zo kollet, s
a-bez n’ouzer doare ebet d’ezo. Komandant an eilvet
Boisseguin, a zo bet lazet da eiz eur. Ar ¢ ‘habiten Dezél
serjant-major gwech all, a zo ivez. Gant eur pionier e
bet lazet an adjudant Leclerc, a rene ar bionierien, tre
ober eur post evit hon mindrailherezed, stok er voched



e zlead. Ar Guehennec, a oa reder er seizvet kom=

oa en em ginriget da vont da zougen eun urz a oa

Kkas, a zo bet falc’hel gant eur barr boulejou. Ha pet

hag hi he devo anaoudegez vat d’epmp, divezaloch pa

ar bec’h 2...

eisteiz e tilamm al letanant de Rengervé or c’heo en

« alerte | » Petra zo ?

aou c’her e tispleg d'eomp penaos an 241-vet, en doa
Fleury, n’en deus ket gounezel eun troatad douar. An

a oa e gorloz eus ar ¢’hrogad hag o dens laoskel warnan

un eneb-arsailh nerzus. Emainl war-nez gounit, rak eur

1d o deus boutet en emgann. Setu e rankomp beza prest aman
1 outo ha da zifenn ar ¢’horonel, bete-gouzout e tigouezfe

skenn beteg aman.

‘a reomp kement den divac’hagn a zo er ¢’heo, eun han-

hennak anezo, hag ar re man a 20 rannet etre peder skoua-
gant peb a zerjant. Pa zavo re a vec'’h ez aimp er-maez

L Z ga, a-dreuz war ar roz, otre ti ar ¢’horonel ha hourc'h

. Ar c’horonel ema e Lost en eun Ui goloet gant pevar pe bemp

ha mein hag a zo e penn ar c’haran doun a zeu ebarz

.un daou-ugent metr bennak ac’hann. N’ouzon ket ha

nch kalz stad an traou pa zigouezo &n enebour aman,

aimp diouz hon gwella. Meur a wech hon deus gwelet

h a dud o chench penn d’ar vaz a-grenim, p |

ol-kont, pa na vez ket e gortoz tamm €

 ¢’hortoz, gant hon fuzuilhou pe hon P

u, ha neuze en li ar c’horonel ez eus KAase

niet an eil war egile. Agn




' an, en_dm-man e:z‘f«eus‘ fin
, ‘Ni, na’ vit-se, a rank hen kv
c'hoaz ez comp da glevet kroz, st
Arru ¢ bureo ar ¢’horonel, e l !
ac’hanomp ken. Mat ! Ha ni en dro, ken diz
omp en arme da glevet al lavar an dislavar
Gant skrivagner ar ¢’horonel e klevan penaos
‘vad ganeomp ¢ Fleury hag hon deus ga]let e
An eilvet batailhon a zo aet d’an arsailh adarre d
kompagnunez euz an 240-vet a oa ivez o sikour.
war-araok hogos tamm ebet ; n’cus graet nemet
bour, La ¢’hoaz ez eus bet bec’h. N'eus danjer ebe
ar mare. ' '
Dont areomp eta war hon giz d’hon toull.
Ar re ¢’hloazet na reont ket nemet kreski, ken n 60
mezo ar vedesined hag ar ¢’hlanv-diourien oc’h ober
gouezoul a reont bepred er ¢’heo a-vanden da hadpaka
re anezo a zo gwall dapet, ha ra veza kaset war- adrer
anezi. An ti-poultr a zo leun ganto, hag an aer a zo ke
raok a zo deuet breman da veza ker mac’h ha ker
d’eomp mouga. O tont eus ar maez e sav en on pena e
gus : c’houez a c’hruguilhad tud kaez a”zo berniet er
krena gant an derzien, fank oll o dilhad, ha pek outo
tachen al lazadeg, ar fouezen glouar a zav diwar ar gwi
ar c’hig drailhet. '
Pa n'eus ket nemcur a lec’h evit an dud, ne v
gourvez war ar c’hrivizi nemel ar re a zo fall-fall. A
chom en o ¢’hoazez. Darn anczo a zo krog da gonia
ar re a zo gloazet da-vad ne rannont ger, nemet eur w
e laoskont eur glemmaden pe e skrignont o dent
gouliou leski re. Holl e ¢’houlennont dour an eil
Prest int da vervel gant ar zec’hed.
~ A-genver d’eomp ez euz cur paotr yaouank
spered. N'eo ket gwall c’hloazet, eur vouled he




 major ! Deuit war ma zro ‘ta! Me a zo gouliet. Ya,
, pa lavaran d’eoc’h. Lezit ar re all bardiz, ar re-ze o
Me, avat, a zo prest da vervel | ».

ar major a zo gant tud muioc’h mac’hagnet eget ar paour
atet, hag a ra skouarn vouzar. Neuze e ya droug er paotr:
Aotrou major ! Petra, na glevit ket ac’hanon ? Bouzar oc’ ta?

Joullit ket dont, ho pezo keuz. Me ho kavo divezatoc’h ».

gollet. Setu neuze e klask rei mel d’ar medesin ha kaozeal

D 3

« Aotrou major | C’houi zo eun den mat. N’anavezit ket ac’ha-
9 Hastit buan ta dont da welet piou oun. Ha me lavaro
'h eun dra hag a rayo plijadur d’coc’h ».
oit ha ma tale’h heman da loaria, ez eus unan all war e dre-
~ Ar ronkel diveza a zo krog ennan, enn dra griz da glevet
 pe zo war-dro, breman pa’z eo torret d’ezo terzien an emgann.
y a vizer a zo dastumet aman en-dro d’eomp ! Nag a dorr-korf
dorr-penn en deus ar soudarded kaez er brezel milliget-man !
d a zo er guer en o ¢zamant n’oufent ket kompren pesort tour-
a ¢’houzanver en ifern-man.
me a garje e vije aman kement den a zo bet fall awalc’h pe
awalc’h evit heskina ar poblou hag o hisa an eil war eben H
Karout a rajen o gwelet aman, dindan o aoun, gliso e
torlet o c’heinou o c’hortoz an Ankou d’o c’has g mtan.
houzanv holl boaniou ar c’horf bag ar spered, an naon
ar skwizder hag ar ¢’hoant kousket, ¢ kievet choues .
ar poultr hag ar c¢’horfou

e Tria)




Les journaux ont récemment annoncé la mort de Ma
Patti, la célébre cantatrice italienne, survenue dans
galloise de Craig-y-Nos. La Patti, qui connut les plu
Paris avec Le Pardon de Ploermel, et La Traviata, s'était fi

de nombreuses années en Galles ; cette cigale du midi en é '
par affinité artistique a considérer la brumeuse terre de
comme sa patrie d'adoption, et plus que quiconque elle

répéter avec le poete gallois :

Mor o gan yw Cymru wen i gyd !
(La Cambrie toute enti¢re est une mer de chant)

“ Mouez ar Vro ”

Nous signalons avec satisfaction a nos lecteurs la pa
nouveau journal hebdomadaire d’action bretonne, rédige en bi
et en frangais, intitulé : Mouez ar Vro (La Voix du Pays). J whas

Le programme de Mouez ar V'ro est le méme que celui
Breiz, mais sa qualité de feuille hebdomadaire, alliant l'infor
locale avec lidée bretonne lui permettra d’atteindre un p
divers, et nous ne pouvons que lui souhaiter un succe
Le rédacteur en chef de Mouez ar ¥ro est notre collabor
Gourvil, auteur de les Pevar Mab Emon, collecteur avec
Kanaouennou Breiz-Vihan, ancien étudiant en celtique a la
Lettres de Rennes. ' e




on d'un Monument au Poéte breton
Prosper Proux

' Dimanche 21 Septembre a été inauguré dans la petite ville
rlesquin, en présence d’une foule considérable, le monument du
Prosper Proux, auteur des Canaouennou great gant eur Cher-
de Bombard Kerne. Ce monument est I'ceuvre des sculpteurs
¢ et Hernot. Le ministre des Beaux-Arts s'était fait représenter
Etienne Port, Inspecteur-Général de I'lnstruction Publique,
r de la revue Le Furefeur Brelon | le gouvernement était repre-
M. Fruit, sous-préfet de Morlaix. M. Dottin, doyen de la
des Lettres de Rennes, président du Comité célébra Proux et la =
onne en des termes qui lui vaudront la reconnaissance de
lis bretons. | e
our, les bardes Le Garrec, Rolland, Jaffrennou,
nt pris la parole en I'honneur du poéte.
' lesquin fut une magnifique jo!




‘en train de reprendre une nouve
procédé au renouvellement de son

Guébriant est sans conteste #he vight ma

La société a décidé pour attirer I'attenti
méme d’ailleurs sur Kerjean, qui pourrai
idéal d'art breton, d’organiser pour l'an pr
une « semaine bretonne » ou seé mamfesteraxent .
lectuels, artistiques, industriels de notre pays.

L'utilité d’une telle manifestation sans preécé
diatement aux yeux de nos compatriotes, et n

Kerjean I'organisation de cette « semaine » dont I'é
Bretagne toute entiere. |

Au Congrés Régionaliste de

Les Congressistes dela F. R. F. présidée par M.
réunis a Marseille fin de septembre, ayant demandé qu
officiel ouvre ses portes au provencgal, dans les pays de
M. Marcel-Provence, président des Jeunesses Regio
I'extension de ce veeu a tous les autres idiomes ayar
actuellement parlés en territoire frangais, a savou'
l'alsacien, le basque et le brefon.

Nous ne pouvons que féliciter notre confrere de
espérant la prompte réalisation de nos aspirations en
question toujours si bralante de la langue bretonne.

s

Erratum. — Un accident ty lpographlque a ren
la note de bas de page de l'article Faune Hagiogra

Nos lecteurs voudront bien nous en excuser, nou
pour la compréhension du texte. :

(1) Le totem peut étre végétal. A Rome, la gens: Fabm_, :
wcétre Féve. :

LE GERANT : A. LAJAT, IMPRIMEUR, MO

.



Elz. Revue Bilingue d’Action Bretonne %
WORMS & C

Armateurs
54, Quai de I'Uuest - BREST

entre Bordeaux. Nantes, Brest, Le Havre, Boulogne, Dunkerque, Anvers.
cotiers Bres!, Audierne, Douarnenez, Concarneau, Lorient, Consignalion, Transil, Manutention
Pour tous renseignements, s’adresser a Brest, 34, Q__Lfgi de 'Ouest.

ez a parler et a écrire correctement Si vous voulez étre au courant du mau-
o l\; (E,l I‘JChEﬂuE:i RETONNE vement régionaliste breton, lisez :
EAARANTE LECONS | LA QUESTION BRETONNE

ois Vallée, 5° édition, revue et augmen- Li R
e, 30,3 fr. 25 franco Méthode silmplf-, Regw“;l;:m;f,eiﬂff;?fd“m

tig de. Imprimerie St-Guillaume, ;

igue et rapide. Imprimerie SUCUAYME | by £.50 ;franco, O £.55. S'adresser & la Revue.

et chez tous les libraires de Bretagne.
AR BREZEL, (Notennou diwar-benn

Un exemple a suivre en Bretagne {51 Gelted koz) gant MEVEN MORDIERN hag
P. Mocaér ABHERVE.

nseignement bilingue au Pays de Galles | ¥ RHYFEL (Nodiadau am yrhen ?eiln
A

avec préface de J. Loth tiaid) wedi el gymreigio gan P. Mo

M Professcur de Cellique au Collége de France § D. RHYS PHILLIPS.
TEXTES BRETON ET GALLOIS

B m"u!‘ 50 ; franco, 0 £.55.S'adresser a la Revue | pyix, 1f. 50 ; franco, 1 {. 60. S’adresser a -a Revue..
SEREER I

| TN gewoiiE & manTmE | KROAZ ar VRETONED
{l Organe Régionaliste Breton paraissant le dimanche. | Gazeten sizuniek skrivet pen-da-ben e brezoneg.
Embannou kemwerz ha koamananchou :

- Pabliedenembrens aticles n brelon el dintérét végionalise. | 5720 "y, miard, 27, bali Charner, Sant-

Directeur : Léon Le Berre, Quimperlé. Brieg, a zigemer ané.

yments ; (1 an) 5 fr. Finislére el dépar- Priz ar ¢’houmananchou : 16 real ar bloaz
ents limitrophes : 6 fr. Aulres déparle- evit Breiz ha Bro-C’hall ; 2 skoed evil ar
ts : 7 fr. Colonies el élranger : 11 [T. broiou estren.

. e s ura, | CREDIT LYO NNAIS

s arled g o Capital 250 millions entiérement versé : e |
AGENCES DE BREST ET DE MORLAIX ol =

Toutes opérations de Banque et de Tibres 1 -

LOCATION DE COFFRES-FORTS

Loxiz HERRIEU .
‘ieu ha devigeu. 8 rel ha deu
. Eil er havouit, skritel de
\MB, 54,Rue de la Comédie,

UX D'IMPRIMERIE







